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A%
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru (')
25. Cervna 2014
(2014/C 196/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
USD americky dolar 1,3615 CAD kanadsky dolar 1,4620
JPY japonsky jen 138,73 HKD  hongkongsky dolar 10,5537
DKK dénskd koruna 7,4550 NZD novozélandsky dolar 1,5652
GBP britskd libra 0,80225 | SGD singapursky dolar 1,7028
SEK $védskd koruna 9,1734 KRW  jihokorejsky won 1387,97
CHF §vycarsky frank 1,2168 ZAR  jihoafricky rand 14,4494
ISK islandskd koruna CNY  (insky juan 8,4884
NOK norskd koruna 8,3585 HRK chorvatskd kuna 7,5765
BGN bulharsky lev 1,9558 IDR indonéskd rupie 16 458,09
CZK eskd koruna 27,435 MYR  malajsijsky ringgit 4,3902
HUF madarsky forint 307,23 PHP filipinské peso 59,714
LTL litevsk)'f litas 3,4528 RUB rusk)’l rubl 45,9875
PLN polsky zloty 4,1504 THB thajsky baht 44,208
RON rumunsky lei 4,3925 BRL brazilsky real 3,0133
TRY tureckd lira 2,9135 MXN  mexické peso 17,7689
AUD  australsky dolar 1,4539 INR indickd rupie 81,8704

(" Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikoviny ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Reorganizaéni opatfeni
Rozhodnuti o pfijeti reorganiza¢niho opatfeni vii¢i spolecnosti Societatea Carpatica Asig S.A.

(2014/C 196/02)

Ozndmeni podle ¢lanku 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/17/ES ze dne 19. bfezna 2001
o reorganizaci a likvidaci pojistoven

Pojistovna Societatea Carpatica Asig S.A., se sidlem v Sibiu, ul. Nicolaus
Olahus nr. 5, Turnul A, et. 3-6, Centrul de Afaceri Sibiu, Zupa
Sibiu, Rumunsko, zapsand v obchodnim rejstitku pod Eislem
J32/1053/29.11.1996, dafiovy kéd 8990884

Datum, vstup v platnost a povaha|Rozhodnuti ¢. 183 ze dne 16. kvétna 2014
rozhodnut o zahdjeni postupu finan¢ntho ozdraveni na zdkladé planu financ-
niho ozdraveni spolecnosti Carpatica Asig S.A.

Pfislusné organy Utad pro financni dohled (Autoritatea de Supraveghere Financiari,
ASF) se sidlem Splaiul Independentei nr. 15, sector 5, Bukurest,
Rumunsko

Dozor¢l orgin Utad pro financni dohled (Autoritatea de Supraveghere Financiard,
ASF) se sidlem Splaiul Independentei nr. 15, sector 5, Bukurest,
Rumunsko

Stanoveny spravce —

Rozhodné privo Rumunsko

Mimofddné vladni nafizeni ¢ 93/2012, o ziizeni, organizaci
a fungovini Ufadu pro finanéni dohled, ve znéni zikona
¢ 113/2013, ve znéni pozdésich predpist;

zakon ¢. 503/2004, o finan¢nim ozdraveni, insolvenci, dobrovol-
ném rozpusténi a likvidaci pfi podnikdni v pojistovnictvi, znovu
zvefejnény;

zakon ¢ 32/2000, o pojistovnictvi a dohledu nad pojistovnami,
ve znéni pozdgsich predpist.
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Reorganizacéni opatieni
Rozhodnuti o reorganizaénim opatieni DIRECT Pojistovny, as. v likvidaci

(2014/C 196/03)

Ozndmeni podle ¢lanku 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/17/ES ze dne 19. bfezna 2001
o reorganizaci a likvidaci pojistoven.

Pojistovna DIRECT Pojistovna, a.s. v likvidaci
Se sidlem:

Jankovcova 1566/2b

170 00 Praha 7

CESKA REPUBLIKA

Datum, vstup v platnost a povaha|Rozhodnuti  Ceské ndrodni banky ze dne 18.3.2014,

rozhodnuti ¢j. 2014/2850/570, Sp.zn. Sp[2014[/41/571, o odnéti povoleni
k provozovéni pojistovaci Cinnosti, které nabylo prdvni moci dne
1.4.2014.

Prislusné orgdny Ceskd ndrodni banka
Se sidlem:

Na Pitkopé 28
115 03 Praha 1
CESKA REPUBLIKA

Dozor¢i orgin Ceskd ndrodni banka
Se sidlem:

Na Pikopé 28

115 03 Praha 1
CESKA REPUBLIKA

Stanoveny spravce Likviditorem DIRECT Pojistovny, as. byl rozhodnutim Ceské
ndrodni banky ze dne 18.3.2014, ¢&j. 2014/2738/570, Sp.zn.
Sp/2014/33/573, jmenovén Ing. Roman Fink, bytem Dolni Béld —
Lité 48, PSC: 331 52, datum narozeni 24.3.1978.

Rozhodné pravo Privo Ceské republiky, zejména piislusnd ustanoveni zdkona
¢ 89/2012 Sb., obcanského zdkoniku, v platném znéni, zdkona
¢. 90/2012 Sb., zdkona o obchodnich korporacich, v platném

znéni a zdkona ¢ 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, v platném
znéni.
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Stitni podpora — rozhodnuti nevznést namitky

(2014/C 196/04)

Kontrolni tfad ESVO nevzndsi ndmitky vi¢i tomuto opatieni stitni podpory:

Datum pfijeti rozhodnuti:
Véc ¢

Cislo rozhodnuti:

Stit ESVO:

Nizev (a/nebo jméno pfijemce):
Pravni zdklad:

Druh opatfeni:

Cil:

Forma podpory:
Rozpocet:

Doba trvini:

Hospodiiskd odvétvi:

Nizev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

26. tnora 2014

73992

90/14/KOL

Island

Nordurping Harbour fund

ustanoveni ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP
jednotlivd podpora

financovani infrastruktury pro regiondlni rozvoj
vlastni jméni, Gvér pro obec a podiizeny Gveér
969 mil. ISK

15 let u Gvéru pro obec a 25 let u podiizeného Gvéru
infrastruktura pfistavii

State Treasury, The Ministry of Industries and Innovation
Skilagata 4

150 Reykjavik

ICELAND

a

Bureau of Nordurping
Ketilsbraut 7-9

640 Husavik
ICELAND

Zéavazné jazykové znéni rozhodnuti bez divérnych ddaji lze najit na internetovych strankdch Kontrolniho dfadu

ESVO:

http:/[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/

26.6.2014


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Informace sdélované stity ESVO o stitnich podporich poskytovanych podle aktu uvedeného

v bodé 1 pism. j) pfilohy XV Dohody o EHP (nafizeni Komise (ES) & 800/2008, kterym se

v souladu s &ldnky 87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné
se spole¢nym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach))

(2014/C 196/05)

CAST 1

Odkaz na podporu

GBER 2/2014/R&D

Stait ESVO

Norsko

Region

Oslo a Akershus

Poskytovatel podpory Nézev City of Oslo (mésto Oslo)
Adresa City Hall
N-0037 Oslo
Norway

Internetovd stranka

www.oslo.kommune.no

Nézev opatfeni podpory

Regional Innovation Program 2014 (regiondlni program pro inovace na rok 2014)

Vnitrostdtni pravni zdklad
(odkaz na piislusné vnitro-
statni afedni vyhldseni)

Prop. 1 S (2012-2013)

http://www.regjeringen.no/nb/dep/fin/dok/regpubl/prop/2012-2013/prop-1-

$-20122013--20122013.html?id=703367

Odkaz  na  internetovou | http://www.akershus.no/ansvarsomrader/neringsutvikling/innovasjon%200g%2Onettverk/
stranku, kde se nachdzi | regionalt-innovasjonsprogram/

uplné znéni opatfeni

podpory

Druh opatfen{ rezim ano

Doba trvani rezim 1.1.2014 az 31.12.2014

Doty¢nd hospodéfskd
odvétvi

vSechna hospodaiskd odvétvi zpusobild
k ziskdni podpory

vSechna odvétvi

Kategorie pfijemce

malé a stfedni podniky

ano

velké podniky

ano

Rozpocet

celkovd roéni ¢astka rozpoctu planovaného

v ramci rezimu

celkova castka (2014)
1351250 EUR

Naéstroj podpory
(¢ldnek 5)

grant

ano



http://www.oslo.kommune.no
http://www.regjeringen.no/nb/dep/fin/dok/regpubl/prop/2012-2013/prop-1-s-20122013--20122013.html?id=703367
http://www.regjeringen.no/nb/dep/fin/dok/regpubl/prop/2012-2013/prop-1-s-20122013--20122013.html?id=703367
http://www.akershus.no/ansvarsomrader/neringsutvikling/innovasjon%20og%20nettverk/regionalt-innovasjonsprogram/
http://www.akershus.no/ansvarsomrader/neringsutvikling/innovasjon%20og%20nettverk/regionalt-innovasjonsprogram/
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CAST 1I
Maximdlni intenzita podpory Malé a stiedni
Obecné cile (seznam) Cile (seznam) v % nebo maximdlni vyse podniky — ptiplatky
podpory v NOK v %
Podpora na  poradenské |Podpora  na  poradenské| 50 %

sluzby ve prospéch malych
a stfednich podnikt a jejich
Gcast na veletrzich

(clanky 26-27)

sluzby ve prospéch malych
a stfednich podnika
(¢lanek 26)

Podpora na vyzkum, vyvoj
a inovaci
(clanky 30-37)

Podpora pro mladé
inovativni podniky
(¢ldnek 35)

1 milion EUR

Podpora  na  poradenské
sluzby a podptrné sluzby
v oblasti inovaci

(¢lanek 36)

200000 EUR na pfijemce
v obdobi tii let

Podpora na vzdélavani Specifické vzdélavani 25%
(clanky 38-39) (€l. 38 odst. 1)
Obecné vzdélavani 60 %

(€l. 38 odst. 2)




26.6.2014 Utedni véstnik Evropské unie C196/7

Informace sdélované stity ESVO o stitnich podporich poskytovanych podle aktu uvedeného

v bodé 1 pism. j) pfilohy XV Dohody o EHP (nafizeni Komise (ES) & 800/2008, kterym se

v souladu s &ldnky 87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné
se spole¢nym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach))

(2014/C 196/06)

CAST 1
Odkaz na podporu GBER 3/2014/TRA
Stit ESVO Norsko
Poskytovatel podpory Nézev Innovation Norway
Adresa PO Box 448 Sentrum
N-0104 Oslo
Norway
Internetové stranka www.innovationnorway.com
Nézev opatfeni podpory Rezim pro bioenergii

Vnitrostdtni pravni zdklad | Stdtni rozpocet, zelend kniha 1 S (2013-2014), ndvrh pfedlozeny parlamentu
(odkaz na piislusné vnitro- | (ndvrh usneseni parlamentu) kapitola 1150 bod 50 strana 115 a kapitola 1149
statni afedni vyhldseni) bod 73, strana 110 (%)

http:/[www.regjeringen.no/pages/38489957/PDFS/PRP201320140001LMDDDDPDEFS.pdf

Odkaz na internetovou | http://www.innovasjonnorge.no/Landbruk/Tjenester/Bioenergi/Bioenergiprogrammet/
stranku, kde se nachdzi

uplné znéni opatfeni

podpory

Druh opatien{ Rezim ano

Zména stdvajictho opatfeni | Platnost uvedeného rezimu skondi. Platnost GBER 2/2009/TRA skoncila

podpory 1. ledna 2014

Doba trvani Rezim 1.2.2014-31.12.2014

Doty¢nd hospodéiskd Vsechna hospoddiskd odvétvi zpisobild k | ano

odvétvi ziskdni podpory

Kategorie pijemce Malé a stfedni podniky ano
Velké podniky ano

Rozpocet Celkovad ro¢ni &istka rozpoctu pldnovaného |2 miliony NOK ro¢né
v ramci rezimu

Nastroj podpory Grant ano

(¢lanek 5)

(") Prop. 1 S (2013-2014) Proposisjon til Stortinget (forslag til stortingsvedtak) Kap. 1150 post 50, side 115 og Kap 1149 post 73,
side 110.


http://www.innovationnorway.com
http://www.regjeringen.no/pages/38489957/PDFS/PRP201320140001LMDDDDPDFS.pdf
http://www.innovasjonnorge.no/Landbruk/Tjenester/Bioenergi/Bioenergiprogrammet/
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CAST 1l

Obecné cile (seznam)

Cile (seznam)

Maximdlni intenzita podpory
v % nebo maximdlni vyse
podpory v NOK

Malé a stiedni podniky
—piiplatky v %

Podpora na vzdélavani
(clanky 38-39)

Specifické vzdélavani 25%
(. 38 odst. 1)
Obecné vzdélavani 60 %

(€l. 38 odst. 2)
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového Ffizeni tykajictho se dovozu plochych za studena
vilcovanych vyrobkd z nerezavéjici oceli pochizejicich z Cinské lidové republiky
a Tchaj-wanu

(2014/C 196/07)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise”) obdrzela podnét podle ¢lanku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecen-
stvi (1) (ddle jen ,zdkladni nafizen{), ve kterém se uvddi, Ze dovoz plochych za studena vélcovanych vyrobka
z mnerezavéjici oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu je dumpingovy, a zpGsobuje proto
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podala dne 13. kvétna 2014 federace EUROFER (dile jen ,Zadatel) jménem vyrobct pfedstavujicich vice
nez 25% celkové vyroby plochych za studena vilcovanych vyrobk z nerezavéjici oceli v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je piedmétem Setfeni, jsou ploché vilcované vyrobky z nerezavéjici oceli, po vélcovini za
studena (Gbérem za studena) jiz déle neopracované (dile jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je piedmétem 3etfeni, pochdzejici z Cinské lidové repu-
bliky a Tchaj-wanu (ddle jen ,dotfené zemé®), v soucasnosti kédd KN 72193100, 72193210, 7219 3290,
72193310, 72193390, 72193410, 72193490, 72193510, 72193590, 72202021, 72202029,
72202041, 72202049, 72202081 a 722020 89. Tyto kédy KN se uvadéji pouze pro informaci.

Jelikoz je s ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho natizeni Cinskd lidovd republika povazovina za
zemi bez trzntho hospodafstvi, stanovil Zadatel béznou hodnotu pro dovoz z Cinské lidové republiky na
zdkladé ceny v tfeti zemi s trznim hospoddfstvim, a to ve Spojenych stitech americkych. Tvrzeni o dumpingu
vychdzi ze srovndni takto stanovené bézné hodnoty s vyvozni cenou (na tirovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery
je pfedmétem Setfeni, pii jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Vzhledem k tomu, Ze nejsou dostupné spolehlivé ddaje o cendch na Tchaj-wanu, vychdzi tvrzeni o dumpingu
ze srovndni pocetné zjisténé béZné hodnoty (vyrobni ndklady, prodejni, spravni a rezijni naklady a zisk)
s vyvozni cenou (na trovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pti jeho prodeji na vyvoz do
Unie.

(1) UK. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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Na zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro dotlené zemé vyvozu znacnd.

4. Tvrzeni o Gjmé a pfi¢inné souvislosti

Zadatel poskytl dfikazy o tom, ze se dovoz vyrobku, ktery je piedmétem Setieni, z dotéenych zemi celkové
zvysil, a to jak v absolutnich hodnotich, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z dtkazti prima facie pfedloZenych Zadatelem vyplyvd, Ze kromé jinych dopadit maji objem a ceny dovdzeného
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na mnoZstvi prodand vyrobnim odvétvim Unie, na ceny
jim stanovené a na jeho podil na trhu, coz vede k zdvainym nepfiznivym disledkim pro zaméstnanost ve
vyrobnim odvétvi Unie, jeho celkovy vykon a finanéni situaci.

5. Postup

Ponévadz Komise po informovéni clenskych stitd zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo
jeho jménem a Ze existuje dostatek dikazi pro zahdjeni fizeni, zahajuje Setfeni podle ¢linku 5 zdkladniho
nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je predmétem Setfeni a ktery pochdzi z dotéenych zemi, predmétem
dumpingu a zda dumpingovy dovoz ptlisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu. V piipadé kladné odpovédi se
Setfeni bude zabyvat tim, zda by uloZeni piislusnych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

5.1 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci (') vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotCenych zemi se vyzyvaji k 1dcasti na Setfen{
Komise.

5.1.1  Setieni vyvdZejicich vyrobcii

5.1.1.1 Postup pro vybér vyvazejicich vyrobct, ktefi budou podrobeni Setfeni v dotéenych
zemich

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvézejicich vyrobct v dotfenych zemich zahrnutych do tohoto
Hzeni a za Ucelem dokonceni Setfeni v piedepsanych lhtitich muZe Komise omezit okruh vyvazejicich
vyrobet, ktefi budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku
bude proveden v souladu s ¢linkem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se
vdichni vyvédZzejici vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi piihldsili. Neni-li stano-
veno jinak, musi tak tyto strany ucinit do 15 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o svych spole¢nostech tdaje pozadované v ptiloze
I tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku vyvdzejicich vyrobet, se Komise
obrati také na orgdny v dotlenych zemich a mizZe se téZ obritit na jakdkoli zndmd sdruzeni vyvdzeji-
cich vyrobct.

Vsechny zicastnéné strany, jez chtéji predlozit dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku,
s vyjimkou informaci pozadovanych vySe, tak musi ucinit do 21 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozni-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

(1) Vyvézeji vyrobce je jakdkoliv spole¢nost z dotéenych zemi, kterd vyrabi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie, at
pifmo, nebo prostiednictvim tieti strany, véetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domécim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
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Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvdzejici vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezen-
tativniho objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkoumdn.
Komise vSem zndmym vyvdZejicim vyrobcim, orgdnim dotéenych zemi a sdruzenim vyvazejicich
vyrobct ozndmi, pi{padné prostiednictvim orgdnd dotCenych zemi, které spolecnosti byly do vzorku
vybrany.

S cilem ziskat o vyvazejicich vyrobcich informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle
Komise dotazniky vyvdzejicim vyrobcim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruZeni vyvdzeji-
cich vyrobcti a organtim dotéenych zemi.

Vsichni vyvéZejici vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnt ode dne
ozndmen{ o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Aniz je dotceno piipadné pouziti ¢linku 18 zdkladniho nafizeni, spolecnosti, které souhlasily se svym
pfipadnym zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybriny, se povaZuji za spolupracujici (ddle jen
Lspolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku®). AniZ je dotfeno pismeno b) niZe, antidumpin-
gové clo, které muze byt ulozeno na dovoz od spolupracujicich vyvdzejicich vyrobcli nezafazenych do
vzorku, nebude vy$$i neZ vazené primérné dumpingové rozpéti, které bylo zjisténo u vyvdZejicich
vyrobet zafazenych do vzorku (V).

b) Individudlni dumpingové rozpéti pro spolecnosti nezafazené do vzorku

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafizeni
pozadat, aby Komise stanovila jejich individudlni dumpingova rozpéti (ddle jen ,individudlni dumpingové
rozpéti). VyvaZzejici vyrobci, ktefi chtéji pozddat o individudlni dumpingové rozpéti, si musi vyzadat
dotaznik a vrdtit jej Fddné vyplnény do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno
jinak. Komise provéfi, zda jim mtze byt pfizndno individualni clo v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho
naffzeni. Vyvazejici vyrobci v zemi bez trzntho hospodafstvi, kteif se domnivaji, ze v jejich pfipadé pfi
vyrobé a prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfevazuji podminky trzntho hospodafstvi, mohou
pfedlozit fadné odavodnénou zddost o zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi a fadné vyplnénou ji
zaslat Komisi ve lhtitich uvedenych v bodé 5.1.1.2 pism. b) niZe.

Vyvazejici vyrobci, kteff poZzaduji individudlni dumpingové rozpéti, by si viak méli byt védomi skute¢-
nosti, Ze se Komise muZze pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni dumpingové rozpéti, pokud
je napifklad pocet vyvazejicich vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo pili§ velké zati-
zeni a brdnilo by vasnému ukonéeni 3etfeni.

5.1.1.2 Dodateény postup tykajici se vyvdzejicich vyrobct v dotéené zemi bez triniho
hospodatstvi

a) Vybér tfeti zemé s trznim hospoddfstvim

S vyhradou ustanoveni bodu 5.1.2.2 pism. b) niZe se v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho
natizeni v piipadé dovozu z Cinské lidové republiky uréi béznd hodnota na zdkladé ceny nebo pocetné
zji§téné hodnoty ve tfeti zemi s trznim hospodéfstvim. Za timto tcelem vybere Komise vhodnou tfeti
zemi s trznim hospodéfstvim. Komise prozatimné vybrala Spojené staty americké. Zuacastnéné strany se
timto vyzyvaji, aby se vyjadiily k vhodnosti této volby do 10 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Podle informaci, které mi Komise k dispozici, dodavaji do Unie
vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, i dalsi zemé s trznim hospodafstvim, mimo jiné Indie, Jizni
Afrika, Jizni Korea a Tchaj-wan. S cilem zvolit tfeti zemi s trznim hospodafstvim Komise prozkoumd,
zda vyroba a prodej vyrobku, ktery je pfedmétem S3etfeni, v téchto tfetich zemich s trznim hospodai-
stvim, u nichZ existuji ndznaky, 7e dochdzi k vyrobé vyrobku, ktery je ptedmétem Setfeni, skute¢né
existuje.

(") Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepiihlizi k rozpétim, kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichz vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.
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b) Zachdzeni s vyvdZejicimi vyrobci v dotCené zemi bez trzntho hospodafstvi

Jednotlivi vyvazejici vyrobci v dotfené zemi, ktefi se domnivaji, Ze v jejich piipadé pii vyrobé a prodeji
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfevazuji podminky trzniho hospodéfstvi, mohou v souladu
s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni ptedlozit za timto ucelem Fddné odivodnénou zadost
o zachdzeni jako v trznim hospodéistvi. Zachdzeni jako v trznim hospodafstvi bude Zadateli pfizndno,
pokud se pi posuzovdni Zidosti o zachdzeni jako v trznim hospoddfstvi prokdZe, Ze jsou splnéna
kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zdkladntho nafizeni (!). Dumpingové rozpéti vyvazejicich
vyrobcti, kterym bylo pfizndno zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi, se vypocitd v rozsahu, v jakém je
to mozné, a aniz je dotfeno pouziti dostupnych ddaji podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, za pouzit
jejich vlastni bézné hodnoty a vyvoznich cen v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni.

Komise zale formuldfe zddosti o zachdzeni jako v trznim hospoddfstvi vSem vyvdzejicim vyrobcim
v Cinské lidové republice vybranym do vzorku a spolupracujicim vyvazejicim vyrobctim nezafazenym do
vzorku, ktefi chtéji pozddat o individudlni dumpingové rozpéti, jakémukoli zndmému sdruzeni vyvézeji-
cich vyrobcti, jakoz i orgdniim Cinské lidové republiky. Komise bude posuzovat pouze formuldfe zddosti
o zachdzeni jako v trznfm hospodaistvi predlozené vyvazejicimi vyrobci v Cinské lidové republice
vybranymi do vzorku a spolupracujicimi vyvézejicimi vyrobci, ktefi nebyli zafazeni do vzorku, jejichz
zddost o individudlni dumpingové rozpéti byla pfijata.

Neni-li stanoveno jinak, musi vSichni vyvazejici vyrobci, ktef{ Zadaji o zachdzeni jako v trznim hospo-
dafstvi, predlozit vyplnény formuldf Zddosti o zachdzeni jako v trinim hospoddfstvi do 21 dni ode
dne ozndmeni o vybéru vzorku nebo o rozhodnuti, Ze vzorek nebude vybran.

5.1.2  Setfeni dovozcii, kteii nejsou ve spojent (%) ()

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovdzi vyrobek, ktery je predmétem Setfeni, z dotCenych zemi do Unie, se
vyzyvajl k Gcasti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcl, ktefi nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto Fzeni a za
Ucelem dokonceni Setfeni v predepsanych lhitich mutZe Komise omezit okruh téchto dovozcl, ktefi budou
podrobeni Setfeni, na piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu
s clankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni
dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi piihldsili. Neni-li stano-
veno jinak, musi tak tyto strany ucinit do 15 dn ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své spole¢nosti tidaje pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, se
Komise také mize obrétit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozci.

Viechny ztlastnéné strany, jez chtéji piedlozit jakékoli daldi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku,
s vyjimkou informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

(") Vyvazejici vyrobci musi zejména prokézat, Ze: i) obchodni rozhodnuti a nédklady reaguji na trzni signdly bez zdsadnich stétnich zdsahd,
ii) spolecnosti vedou jednoznacné a jasné tcetnictvi provéfené nezavislymi auditory v souladu s mezindrodnimi Gcetnimi standardy
a pouzivané ve viech oblastech, iii) z byvalého systému netrzniho hospodaistvi se nepfeneslo do soucasné situace Zddné podstatné zkre-
sleni, iv) pravni Giprava tipadku a vlastnictvi zaru¢uje pravni jistotu a stabilitu a v) ménové piepocty se provadéji podle trznich sménnych
kursd.

Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, kteff nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvazejici vyrobce vyplnit pfilohu I dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 143 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 o provadéni celntho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze osoby: a) z nichz jedna je clenem vedeni
nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) které jsou viici sobé
v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilii
s hlasovacimi pravy obou osob; ) z nichz jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje
tieti osoba; g) jez spole¢né pifmo nebo neptimo kontroluji tfeti osobu, nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povazuji za cleny
jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto piibuzenskych poméri: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) svagfi a svagrové
(Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,0sobou“ se v tomto kontextu rozumf jakakoliv fyzickd nebo pravnickd osoba.

Udaje poskytnuté dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi
dumpingu.

—
>
N

>
N—
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Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu
prodeje vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, jenz maze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené
pfezkoumdn. Komise vSem zndmym dovozciim, ktef{ nejsou ve spojeni, a sdruZenim dovozc ozndmi, které

spolecnosti byly do vzorku vybrany.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozcim, ktefi
nejsou ve spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcl. Neni-li stanoveno jinak, musi
tyto strany predlozit vyplnény dotaznik do 37 dnid ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.2 Postup pro zjisténi ijmy a Setieni vyrobcii v Unii
Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skutenych dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dumpingového
dovozu, jeho w¢inku na ceny na trhu Unie a nasledného ucinku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie.

S cilem stanovit, zda je vyrobnimu odvétvi Unie plsobena podstatnd djma, se vyrobci vyrobku, ktery je pted-
métem Setfeni, v Unii vyzyvaji k Gcasti na $etfeni Komise.

S ohledem na velky pocet vyrobci v Unii zahrnutych do tohoto fizeni a za tucelem dokonceni Setfeni
v predepsanych lhtitich se Komise rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktefi budou podrobeni Setfeni, na
pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provddi v souladu s clinkem 17 zdkladniho
nafizeni.

Komise predbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentu ,For inspection by
interested parties®. Zulastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily s uvedenou dokumentaci (za timto dlelem
by se mély obratit na Komisi prostfednictvim kontaktnich ¢daji uvedenych v bodé 5.6 niZe). Ostatni vyrobci
v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem, ktefi se domnivaji, ze existuji divody, pro¢ by meéli byt zahrnuti
do vzorku, musi kontaktovat Komisi do 15 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Vsechny zilastnéné strany, jez chtéji pred1021t jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak
musi ucinit do 21 dn@ ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno
jinak.

Komise vSem zndmym vyrobcim v Unii ajnebo sdruzenim vyrobc v Unii ozndmi, které spolecnosti byly do
vzorku vybrdny.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobctim v Unii
zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni vyrobctt v Unii. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany
pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim pusobené Gjmy zji§téna, bude v souladu s ¢ldnkem 21 zdkladntho nafi-
zeni rozhodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii,
dovozci a jejich reprezentativni sdruzeni, uzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni a reprezentativni organizace
spotiebiteld se vyzyva)l aby se prihldsili do 15 dnéi ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebi-
teld v téZe lhaté prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich cinnosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem
Setfeni.

Strany, které se pr1h1a51 ve vySe uvedené lhaté, mohou Komisi sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37
dnii ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto infor-
mace mohou byt poskytnuty bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi.
V kazdém piipadé budou informace piedlozené podle ¢lanku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé
pfedlozeni dolozeny vécnymi dikazy.
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5.4 Jind pisemnd poddni
S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny zucastnéné strany Vyzyvaji aby ozndmily svd stanoviska,

pfedlozily informace a poskytly prlslusne dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy
obdrzet do 37 dnfi ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5 Moznost slySeni uitvary Komise, které provddéji Setieni

Viechny zGlastnéné strany mohou pozddat o slySeni u dtvard Komise provadéjicich Setfeni. Jakdkoli Zddost
o slySeni by méla byt podana pisemné s uvedenim déivodéi zddosti. Zddost o slysenl ohledné zdlezitosti tykajl-
cich se pocitecni fize Setfeni musi byt podina do 15 dni ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim
vestniku Evropské unie. Pozd&ji musi byt zddosti o slySeni pfedkldddny v jednotlivych lhitich stanovenych Komisi
v ramci jeji komunikace se ziCastnénymi stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Viechna pisemnd podani zicastnénych stran, veetné informaci vyZadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dota-
znikd a korespondence, pro které je vyzadovdno divérné zachdzeni, se ozna¢i poznimkou ,Limited” (1).

Zucastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho
nafizeni predlozit jejich vytah, ktery nemd divérnou povahu a ktery se oznali pozndmkou ,For inspection by
interested parties”. Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoznoval pfiméfené pochopeni podstaty
divérné sdélenych informaci. Pokud ziCastnénd strana, kterd sdélila divérné informace, nepfedlozi
v pozadovaném formdtu a kvalité jejich vytah, ktery nemd divérnou povahu, nemusi se k takovym informacim
piihlédnout.

ZGclastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zzddosti zasilaly e-mailem, v¢etné naskenovanych plnych
moci a osvéd¢eni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se predkladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD
piimym pfeddnim nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji zdcastnéné strany svij souhlas
s pravidly platnymi pro elektronickd podéni uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU
KOMISI V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU“ zvefejnéném na internetové strance Generdlniho
feditelstvi pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152564.pdf. Zacastnéné strany musi
uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢&islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend
e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise
obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se zicastnénymi stranami ddle komunikovat pouze elektronickou postou,
pokud vyslovné nepozddaji o zasilini vSech dokumentt Komise za pouziti jinych komunikaénich prostiedka
nebo pokud povaha dokuments, které maji byt zasliny, nevyzaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla
a informace tykajici se korespondence s Komisi vCetné zdsad, které plati pro podani elektronickou postou, nale-
znou zdcastnéné strany ve vySe uvedenych pokynech pro komunikaci se zdlastnénymi stranami.

Korespondené¢ni adresa Evropské komise, Generalntho Feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:
a) TRADE-AD607-SSCR-DUMPING@ec.curopa.eu pro vyvdzejici vyvozce, dovozce ve spojeni, jejich sdruzeni
a zdstupce dotlenych zemi;

(1) Dokument oznaceny poznimkou ,Limited* je povazovan za diivérny podle ¢ldnku 19 naizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (Ut vést. L 343,
22.12.2009, s. 51) a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni clanku VI dohody GATT 1994 (antidumpingové dohoda). Je to také dokument
chrinény podle ¢lanku 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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b) TRADE-AD607-SSCR-INJURY®@ec.curopa.eu pro vyrobce v Unii, dovozce, ktefi nejsou ve spojeni, dodavatele,
uzivatele, spotiebitele a jejich sdruzeni v Unii.

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pfislusné
lhité nebo pokud klade zdvaznym zplisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢lianku 18 zdkladniho nafizeni
prozatimni nebo kone¢nd pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych udaja.

Pokud se zjisti, Ze ziCastnénd strana predlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim piihléd-
nout a lze vychdzet z dostupnych udaji.

Nespolupracuje-li zicastnénd strana vibec nebo spolupracuje-li jen cdstecné, a zjisténi se proto podle clanku 18
zdkladntho nafizeni zaklddaji na dostupnych udajich, maZe to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné
piznivy, nez kdyby spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly pfedlozeny v elektronické podobé, se nepovazuje za odmitnuti spolupréce,
pokud zGlastnénd strana prokdze, Ze predloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo
netimérnou mimofddnou zdtéZ nebo netimérné dodate¢né ndklady. Zicastnénd strana by méla okamzité kontak-
tovat Komisi.

7. Utednik pro slyseni

Ziucastnéné strany mohou pozddat o intervenci Gfednika pro slySeni z Generdlntho feditelstvi pro obchod.
Utednik pro slyseni slouzi jako prostiednik mezi zdcastnénymi stranami a ttvary Komise provadgjicimi Setient.
Utednik pro slySeni prezkoumédva zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentt, Zddosti
o prodlouzeni lhit a zddosti tretich stran o slySeni. Ufednik pro slyseni mibze usporadat slySeni jednotlivé

zicastnéné strany a pilsobit jako prostfednik, aby bylo zajiSténo plné uplatnéni priva zdcastnénych stran na
obhajobu.

Zadost o slySeni u diednika pro slyseni by méla byt podina pfsemné s uvedenim dtvod Zddosti. Zadost
o slySeni ohledné zdleZitosti tykajicich se pocdtecni fize Setfeni musi byt poddna do 15 dnid ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropske unie. Pozdéji musi byt zadosti o slySeni pfedkldddny v piislusnych
lhatich stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se ziicastnénymi stranami.

Utednik pro slyseni rovnéz umozni uspofddat slySeni pro strany, p¥i némz budou moci vyjadfit svd stanoviska
a predlozit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek dumpingu, Gjmy, pFi¢inné souvislosti a zdjmu Unie.
Takové slySeni by se zpravidla konalo nejpozdéji na konci étvrtého tydne po ozndmeni prozatimnich zjisténi.

Dalsi informace a kontaktni ddaje naleznou zicastnéné strany na internetovych strdnkdch dfednika pro slySeni
na internetové strince GR pro obchod http://ec.ecuropa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/.

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladntho nafizeni bude 3etfeni ukonceno do 15 mésicd ode dne zvere]nem tohoto ozna-
meni v Ufednim véstniku Evropske unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladnitho nafizeni je mozné ulozit prozatimni
opatieni nejpozdéji do 9 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

9. Zpracovdvani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi udaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim osob-
nich ddaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto ddajd (}).

() Ut vest. L 8,12.1.2001, s. 1.
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PRILOHA 1

O Verze ,Limited” (")

O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte pfislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENi TYKAJICi SE DOVOZU PLOCHYCH ZA STUDENA VALCOVANYCH VYROBKU Z NEREZAVEJiCi
OCELI POCHAZEJiCIiCH z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY A NA TCHAJ-WANU

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE A NA TCHAJ-WANU

Tento formul&f ma pomoci vyvazejicim vyrobciim v Cinské lidové republice a na Tchaj-wanu pfi poskytovani informaci tykajicich se
vybéru vzorku poZadovanych v bodé 5.1.1 oznameni o zahjeni fizeni.

Jak verze oznadena jako,Limited”, takiverze uréend pro zuéastnéné strany k nahlédnuti a oznaéend jako ,Forinspection by interested
parties” by meély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahgjeni Fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uved'te tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

N&zev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uved'te obrat spole¢nosti v u¢etni méné v obdobi od 1.ledna 2013 do 31. prosince 2013 (prodej ha vyvoz do Unie vykazany za kazdy
z 28 ¢lenskych statu (2) zvlast a celkem a prodej na domacim trhu) plochych za studena valcovanych vyrobkl z nerezavéjici oceli
podle definice v oznameni o zahdjeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouZitou jednotku hmotnosti nebo objemu
ameénu.

Hodnota v u¢etni méné

Tuny Uvedte pouZitou ménu

Prodej vyrobku, ktery je predmétem Celkem:
Setfeni a ktery vyrobila vase spoleénost,
na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 Jmenujte kazdy Elensky
élenskych statt zvlast a celkem stat ():

Prodej vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni a ktery vyrobila vase spoleénost,
na domacim trhu

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o davérny dokument podle &lanku 19 nafizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).

(3 Dvaceti osmi ¢lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(3 V pfipadé potreby pridejte dalsi radky.
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3. CINNOSTI VAS| SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uved'te podrobnosti o ¢innostech vasi spole¢nosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah k vasi
spolecnosti), jeZ se podileji ha vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo na domacim trhu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Tyto
ginnosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmeétem Setfeni, nebo jeho vyrobu ha zékladé dohod o subdodavkéach,
jakoZz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spoleénosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Ze by Komisi hapomohly pfi vybéru vzorku.

5. INDIVIDUALNI DUMPINGOVE ROZPETI

Spole¢nost prohlasuje, Ze v ptipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrZet dotaznik a jiné formuléafe Zadosti, aby je mohla
vyplnit, a poZadat tak o individualni dumpingové rozpéti v souladu s bodem 5.1.1.1 pism. b) ozndmeni o zahajeni fizeni.

O Ano O Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spoleé¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybrana jako souéast vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za u¢elem ovéfeni svych
odpovedi. Pokud spoleé¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povaZovan za
nespolupréaci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracuijicich vyvazejicich vyrobcl vychazeji z dostupnych udaju a vysledek
muze byt pro pfislu§nou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného ufednika:
Jméno a funkce povéfeného Ufednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povaZuiji pouze osoby:
a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) které
jsou vuéi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drZi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podil s hlasovacimi pravy obou osob; €) nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba;
g) jeZ spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodic¢e a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netet, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagri a Svagrové. (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,,0sobou” se v tomto
kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.



C196/18 Utedni véstnik Evropské unie 26.6.2014

PRILOHA II

O Verze ,Limited” (")

O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte pfislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENi TYKAJICi SE DOVOZU PLOCHYCH ZA STUDENA VALCOVANYCH VYROBKU Z NEREZAVEJiCi
OCELI POCHAZEJiCICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY A TCHAJ-WANU

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozclim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku poZadovanych
v bodé 5.1.3 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznadena jako,Limited”, takiverze uréend pro zuéastnéné strany k nahlédnuti a oznaéend jako ,Forinspection by interested
parties“by meély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahgjeni Fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uved'te tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

N&zev spoleénosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR), obrat a hmotnost nebo objem dovozu plochych za studena valcovanych vyrobkt
z nerezavéjici oceli, jak je definuje oznameni o zahajeni pfezkumu, do Unie (?), jakoz i odpovidajici hmotnost nebo objem dalsiho
prodeje na trhu Unie po dovozu z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu, a to v obdobi od 1.ledna 2013 do 31. prosince 2013. Uvedte
pouZitou jednotku hmotnosti nebo objemu.

Hodnota v eurech

Tuny (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, do Unie

Dalsf prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu Unie po dovozu
z Cinské lidové republiky

Dal&i prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu Unie po dovozu
z Tchaj-wanu

(') Tento dokument je uren pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(Ur. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o davérny dokument podle ¢lanku 19 nafizeni Rady (ES) ¢&. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a 6lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).

(2) Dvaceti osmi ¢lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VAS| SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uved'te podrobnosti o ¢innostech vasi spole¢nosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah k vasi
spolecnosti), jeZ se podileji ha vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo na domacim trhu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Tyto
ginnosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmeétem Setfeni, nebo jeho vyrobu ha zékladé dohod o subdodavkéach,
jakoZz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spoleénosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Ze by Komisi hapomohly pfi vybéru vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spoleé¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢nost
vybrana jako souéast vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za u¢elem ovéfeni svych
odpovedi. Pokud spoleé¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povaZovan za
nespolupraci pfi Setteni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji z dostupnych udaju a vysledek maze byt
pro dotéenou spole€nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného ufednika:
Jméno a funkce povéfeného ufednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povaZuiji pouze osoby:
a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) které
jsou vuéi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drZi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podil s hlasovacimi pravy obou osob; €) nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba;
g) jeZ spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodic¢e a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netet, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagri a Svagrové. (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,,0sobou” se v tomto
kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni zddosti podle &. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €& 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktd a potravin

(2014/C 196/08)

Timto zvefejnénim se pfizndvd prévo podat proti Zddosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 (1).

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
o ochrané zemépisnych oznaleni a oznaceni ptiivodu zemédélskych produktit a potravin (%)
~WESTFALISCHER PUMPERNICKEL“
dislo ES: DE-PGI-0005-01095 - 22.2.2013
CHZO (X) CHOP ( )
1.  Nazev

,Westfilischer Pumpernickel”

2. Clensky stit nebo treti zemé
Némecko
3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1 Druh produktu
Tiida 2.4 Chléb, pecivo, cukrafské vyrobky, cukrovinky, suSenky a ostatni pekafské zbozi

3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Vnéjsi popis produktu: Cerny nebo velmi tmavy celozrnny chléb ze Zitného $rotu bez kirky. Ve stfidce
lze zfetelné rozpoznat zrna. Chléb md velmi typickou trpce sladkou chut.

Je vytvarovan pravoudhle ¢i do kulata. Diky velmi hutné a navlhlé stiidce, jakoz i rGznym druhim cukru,
které se pii extrémné dlouhém peceni vytvéreji v disledku odbourdni zitného skrobu, k sobé jednotlivé
krajice krdjeného produktu ,Westfalischer Pumpernickel“ snadno pfilnou.

Slozenf: Celozrnny chléb z minimadlngé 90% hrubé mletého zitného Srotu afnebo celozrnného Zitného
Srotu, vody, soli, kvasnic a jiz upeceného produktu ,Westfilischer Pumpernickel; pouzit Ize i jiné piisady
z obilovin (napt. slady) ajnebo cukrové fepy (napf. sirup nebo jiné zpracované produkty). Konzerva¢ni
litky se nesméji pridavat.

Chemické/mikrobiologické vlastnosti

(') Uk vést. L 343,14.12.2012,s. 1.
(® Ut.vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahrazeno nafizenim (EU) ¢. 1151/2012.
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Z chemického hlediska se produkt ,Westfdlischer Pumpernickel“ od ostatnich druhii celozrnného chleba
odlisuje tim, Ze $kroby (polysacharidy) se v disledku dlouhé doby peceni enzymaticky zna¢né roz$tépi na
monosacharidy, disacharidy a oligosacharidy.

Produkt se od vétiny ostatnich druht chleba lisi jiz tim, Ze se jednd o Cisté Zitny chléb, proto md i jiné
vlastnosti neZz vétsina ostatnich druht chleba. V Zitném téstu nemutze totiz gluten v dasledku nepfitom-
nosti pentosand (Zito jich obsahuje 6 aZ 8%, pSenice jen zhruba 2 az 3 %) vytvofit pfilnavou strukturu.
Proto zitné tésto obsahuje méné plynu nez tésto pSeni¢né, a zitny chléb tedy neni tak kypry jako chléb
pSeni¢ny a md hutngjsi stiidku. Diky témto zvldstnim vlastnostem, které zito béhem peceni vykazuje
a které jsou casto nepfili§ zddouci, jsou znalné rozsifeny miSené pSeni¢né-zitné chleby, Cisty Zitny chléb
se vyskytuje zfidka.

,Westfilischer Pumpernickel“ se vyznacuje tim, Ze dlouho vydrzi Cerstvy. V zapeceténé f6lii dosahuje jeho
trvanlivost nékolika mésicti, v konzervich az dva roky.

3.3 Suroviny (pouze u zpracovanych produkti)

Minimédlné 90 % hrubé mletého Zitného $rotu a/nebo celozrnného Zitného Srotu, voda, stil, kvasnice a jiz
upeleny produkt ,Westfdlischer Pumpernickel“ splijici specifikace; pouzit lze i jiné ptisady z obilovin
(napt. slady) a/nebo cukrové fepy (napf. sirup nebo jiné zpracované produkty).

3.4 Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu)

3.5  Specifické kroky pFi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Vyrobni postup od michdni tésta az po peceni musi probihat ve vymezené zemépisné oblasti. Pokud se
jiz upeceny ,Westfilischer Pumpernickel“ pouzivd jako pfisada, musi i tento produkt spliiovat tyto specifi-
kace a byt vyroben ve vymezené zemépisné oblasti. Pfiddnim jiz upeceného Pumpernickelu se produkt
udrzuje Cerstvy a zintenzivni se jeho chuf. Tato piisada musi pochdzet z vymezené zemépisné oblasti,
protoze ,Westfilischer Pumpernickel“ se vidy vyrdbél s piidinim jiz upeceného produktu ,Westfilischer
Pumpernickel* a spotiebitelé by pfidini jiného druhu chleba povazovali za fal§ovdni. Na vysvétlenou lze
dodat, Ze se v tomto piipadé v podstaté nejednd o nic jiného nez o ,vyuziti zbytkd®, jako napiiklad
zbytk z krdjeni chleba, zbytk z vyroby Pumpernickelu nebo neprodaného nezkazeného Pumpernickelu.

3.6 Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.

Pokud se ,Westfilischer Pumpernickel* uvddi na trh jako nakrdjeny, hotové baleny chléb, musi krdjeni
a baleni probihat pouze ve vyrobnim podniku. ,Westfilischer Pumpernickel“ neni totiz kvali tomu, Ze
nemd Zzddnou ktrku, pHli§ odolny vic¢i napadeni mikrobiologickymi $kidci, napt. plisni. PFeprava
z vyrobniho zdvodu ke zpracovdni na jiné misto by tak znamenala nepfijatelné riziko napadeni kadci.

3.7 Zvldstni pravidla pro oznacovdni

4, Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Oblast vyroby je soucdsti némecké spolkové zemé Poryni-Vestfdlsko, konkrétné kraje Westfalen-Lippe bez
okresu Lippe.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti

Produkt se t&§{ velmi dobré povésti, kterd je spojena s jeho pivodem. Kromé toho maji mistni vyrobci
diky dlouhé vyrobni tradici, kterd sahd az do roku 1570, zvlastni schopnosti, které rovnéz pfispivaji ke
znaénému véhlasu produktu.
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5.1  Specificnost zemépisné oblasti

AZ na svou jiZzni cast, kterd s regionem Sauerland patii k némeckému stfedohoii, spadd Vestfilsko jiz do
severnfho Némecka. Ve Vestfdlsku pfevladd motské podnebi ovlivnéné Severnim mofem (vydatné, mnoho
dni trvajici destové srazky, nepfili§ horké 1éto, pomérmné mirnd zima), které je pro péstovdni Zzita tradi¢né
vhodné. Zito ma pii peceni jiné vlastnosti nez psenice. Diky tomu vedlo znacné rozsifené péstovani Zita
ve Vestfdlsku jiz odeddvna ke vzniku zvlaStnich druhtG chleba, mj. i produktu ,Westfilischer Pumpernickel*.

5.2 Specificnost produktu

.Westfilischer Pumpernickel* mad dlouhou historii a diky tomu mél vidy i znacny véhlas, ktery si zacho-
val az do dne$nich dnd. Dila ,Pumpernickel — Das schwarze Brot der Westfalen (Pumpernickel — cerny
chléb z Vestfilska) nebo ,Kulinarische Randgebiete neu entdeckt — Band 1 Pumpernickel“ (Kulindfské peri-
ferie v novém svétle — Svazek 1 Pumpernickel) svéd¢i o vysoké ucté, které se ,Westfilischer Pumpernic-
kel“ jesté dnes ve Vestfilsku t&i. To dokladd mj. i skutecnost, Ze téméf vSechny némecké fetézce super-
markett maji tento produkt v nabidce.

Vyznamnou objektivni zvld$tnosti produktu ,Westfilischer Pumpernickel® je to, Ze sestivd pouze z Zita,
a uz tim se li§{ od vétiny jinych druhd chleba, a Ze se pede v parni nebo etdZové peci v uzaviené
formé po dobu minimdlné 16 hodin. Pravé v Némecku existuje celd fada druht chleba, mj. i Cetné druhy
¢erného chleba. Extrémné dlouhd doba peeni v délce minimdlné 16 hodin je vSak typickd pouze pro
produkt ,Westfilischer Pumpernickel®. Zadny jiny chléb se tak dlouho nepece. Pii teplotich, pfi nichz se
produkt pece, se aktivuji enzymy obsazené v obilovindch, jejichz plisobeni se pak na konci minimalné
16hodinové doby peceni zase zastavi. Jednd se pfedev§im o amyldzy, které $tépi v obili obsazené amylozy
(kroby) na jejich jednotlivé slozky, konkrétné predevsim na rtizné monosacharidy a disacharidy (rGzné
cukry), diky nimz vznikd typickd chut. V probéhu dalstho peceni se ziskané cukry karamelizuji. Tmavd
barva vznikd diky tzv. Maillardové reakci. V disledku uvedeného ,rozkladu“ Skrobdi pak jiz neni
k dispozici dostatek kypficich skrobli potfebnych k Zelatinizaci (kterd je u vSech ostatnich druht chleba
zddouci). VSechny jiné vyrobni postupy pi peceni chleba probihaji tak, aby pusobeni uvedenych enzymui
potlacovaly. Aktivace a soucasné potlacovini enzymi obsazenych v obilovindch pfi peceni po tak dlouhou
dobu piedstavuje jedine¢ny postup. Jednd se tedy o zcela odlisny vyrobni postup. Peleni produktu ,West-
falischer Pumpernickel” nemd s béZnym pecenim jinych druhi Cerného chleba nic spole¢ného.

Diky tomuto jedine¢nému postupu ziskdvd produkt typickou trpce sladkou chut i tmavé hnédou, téméf az
Cernou barvu stiidky. Obzvldsté tato charakteristickd chut, kterd je zdroven naslddld, nékdy az pikantni
s ndznakem kyselych tonti, a pfitom vykazuje mirné aroma, je pro tuto specialitu typickd.

Za své objektivni vlastnosti, které jsou pro uvedenou oblast typické a jsou dany zvldstnim vyrobnim
postupem, a také vehlas vdéci produkt ,Westfilischer Pumpernickel“ vedle toho zvldstnim schopnostem
mistnich pekafd. Kontrola teploty pfi minimdlné 16hodinovém peceni vyZaduje znacnou zkuSenost nasbira-
nou v této oblasti v pribéhu mnoha let. Doba trvani peleni zdvisi na oblasti. Pokud se v ni Pumpernic-
kel vibec vyrabi, pece se po dobu 12 az 16 hodin, to v§ak — na rozdil od produktu s CHZO ,Westfali-
scher Pumpernickel“ — nezptisobuje zvldstni vlastnosti.

5.3 Pficinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou jakosti,
povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO)

Véhlas produktu, jeho zvlastni vzhled a chuf spocivaji ve zvldstnim zptsobu jeho vyroby, kterd je hluboce
zakofenéna v oblasti produkce a vyvinula se z ddvné tradice péstovdni zita. Peeni produktu ,Westfilischer
Pumpernickel® po dobu 16 hodin je velice neobvyklym postupem, ktery z chemického a fyzikdlniho hledi-
ska zna¢né ovliviiuje vlastnosti produktu. Mimo Vestfdlsko se tento zpiisob vyroby produktu vyskytuje jen
velmi zfidka, jeho kofeny jsou ve Vestfilsku, kde se také az dodnes nejvice pouzivd. Proto spotiebitelé
tento postup, a tudiz i kone¢ny produkt, ,Westfilischer Pumpernickel”, povazuji za typicky vestfdlsky. Na
pohlednicich vestfdlskych mést z obdobi okolo roku 1900 se uvddél tento rozsifeny reklamni slogan:



26.6.2014 Utedni véstnik Evropské unie C196/23

,Vidite brinu do Vestfilska jiz zdélky,

zemé Pumpernickelu a Sunky?

Vestfélsko Vds na Vasi cesté srdec¢né vitd,

pojezte s ndmi pokrmy, kterd tato hezkd zemé skytd!”
Odkaz na zvefejnéni specifikace
(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 (%)
https:|[register.dpma.de/[DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/38550

() Viz pozndmka pod ¢arou 2.


https://register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/38550
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